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O documento visa explicar o desenvolvimento da ocorrência 16807.
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Campos novos do formulário:
Data referência: data de referência para apuração dos totais que serão exibidos no relatório.
Situações dos empregados no período: 
O parâmetro “Todas situações” exibirá no relatório os empregados que se encaixam nas situações acima (admitidos ou demitidos ou em férias ou afastados ou com promoção ou aumento salarial ou corte adiantamento. Quinzenal), além de outras não tratadas (o campo observação do relatório exibe as situações acima, se existirem).
O parâmetro NDA (nenhuma das anteriores) apura as situações não tratadas, ou seja, que não se encaixam em admitidos,demitidos, férias, afastados, promoção, aumento ou corte.
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Campos novos do relatório:
Total de ativos, total de férias, total de afastados, total de admitidos e referência. 
Os totais referem-se a quantidade de empregados nas situações acima, baseados na data referência informada no formulário.
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